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Abstract

Against a backdrop of “the nation with strength in shipping”, the soft power of China’s shipping
shall be improved, and maritime museums are of great significance to the promotion and disse-
mination of shipping culture. This study is based on the multimodal discourse analysis theory
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composed of systemic functional linguistics proposed by Halliday and visual grammar theory
proposed by Kress & van Leeuwen. This thesis reports a comparative study of public signs be-
tween China Maritime Museum and British National Maritime Museum from the perspectives of
linguistic symbols and non-linguistic symbols, finding that there are a few problems in Chinese
shipping public signs such as insufficient narrative language symbols and relatively monotonous
color of non-language symbols. Besides, this thesis tries to find out methods to optimize Chinese
shipping public signs, so as to contribute to putting forward the reference for promoting Chinese
navigation culture going global.
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1. 3]

fiz & Bk AT R 5 I B, R RRE ST KRN EZE 7z —.21 a2t
REEFEFN OB AR 2R Bar, RECEATERIEEF & REMR . ", wg
B RIIANUE RS &, ftishlise iiest, Ctaiiie KEZ A, AIRE ST K R AL
Beo ARNEAEN SR8 BT E XML RIFERE R . ARiE&—ME LT AL
FRpkocig, ee A ZE S T, s SN ER, MBCCT5ERIEH, ATFAALR, Hw. f8.
Pon. BoRGHARE. A7 AaREAERIE R, REEAZREGER AT R, KN HEHE
I WA B AR AT B WL WS 1] AR N H AR A BT R E SR A SRS A
WLig A siBEAI G BIRSS . TR AERE . USRS DIRE2]. MU e B T LI s i T, AR
UF AR, ATRTRI AN S B BERE NS 51 AR, SCREAL LV AR, 3 =& 3, w5l
AR FEAMAE S AT N IR, M5 ARG B i iiie i, 1—IHEPRER .

bl & 2 EARFITH AL E AR R R, 1HERIEE O HAES N E GBS 2R A Z 5347
EiEREIL . FH. BRI BUR. TRSMF SEER S @b A D% . 281018
BRI, NATEMEEE 2T RERME T HRif. SESEERH . M. Al
G Mugar, @IES. BUR. BEE. SEEZ T B S IR T PRI A 3]

[ 4h 2 AL TS AT AR O 7T 4G T 20 T4 90 454X, Kress & van Leeuwen (1996)A RGVIRETE &
FREMRRHAFEFSESBEAAREKIN T, EREMERFS R, KA 7 2 EER
TS HEASHESE 4], T E G 2 E I AT B BT T IR W[5 ] Ak A (6] kil
FR[7] AR 228155 . N 77 TR R 2R ) 32 250 T 20 (R AEA~[9]; SRAE[10]: XUSHER[ L1 AN & 1 (K
BI[12]; ZAERE[13]; WRERAE[14])5E, T HENMER . 07 OSSR 5 A 281 FHEYE A iiiE
T BT TE DA fe o SEE MU R E, HAUE ARENRERE NV ES), BAEER. RTHE
I R T TR AR E AL 71, AT Kress & van Leeuwen (1996) 14058 5 A ER 18 [ 150
Halliday (1994)/) R IIRETE T 22 16], e HH [ AT A Tr A0 0% [ (B 5 S5 Y008 A0S A 7R s 1T 7
1, BAERFFE S EfUE AR ZEN, T R E N TS ATRE R RS At K .
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2. ZARSTERIBDHTIESR

AR EEGERALESE I R AR INEETE S 22 M1 Kress & van Leeuwen $& H [0 5 75 BRS BT A4 Bl ) 2155
TEE M EAS XHERLIAT 8T BRALAET 20 tHhed 60 EARIEH T RAThREEE, MR /R, #
“RG M “EiRT S TINE CRERHELE T, TR TS S S5 RAEIEVE, SRR ALAE SR
W T RGELI TS, BHIEN T RENETES . BARFALEI NS BRIE S INER 2 M5 &
4, HIBEFR—E B ARERGVE17], FIHZEIS IGFERRIE SRS J5k Kress 5 AN ZERBI TG
TS RGH S AHALER M ITES = outiie, TRELSMA IS5 RADRIES FME, Hr2H
BVETE TR FT . S TETEIE R B2 Kress & van Leeuwen X R A TN RETE 5 S~ 7EAW & G 5 T At ¥ e A
7.

RENETE T W = RITIRE 7 Al M m X AP S OISR & o B S SRR & H AT
FIFE TG BN . A RE BRI TUERE . RARLRE., SR, OHEERE. 7RI REMAAE
R AMERE. ABRE R EEHRH SHRICGE M2 MECR, BRI RgGKER. HRE
SRR BT S B EE SR R WG R T, RS EM S WAEETF BRI RS, EAaEH
WEMFTARCFEAL, AT EFEIRN, Ak, SR, AR, W4 T4l A E R
5] SCIRI A SCH] R SCIRIEE[15] MRSEIEVEER IR 1) PRI S0 L8l SO B X o3 il REE & T e A
PrIDREANE IR DIRE . PRI AR AT AT AT 5 A AR T DL I ) S L 5 A A ok &, AR 2
B EARKSFNRES AN FEFHIMBSHIN . SEHEHNAREIMELRE. FEEE. RS
AR, MEESHMD MR, ol aEdfE. B3 VRS 55 2 R ESIRR, H=K
LRREM, B ENES. BN HNS5ERANEFH B G, 2R K RSN,
AR 2 HIMAY S WE & 2 BIRR R 1 B R R B2 18 5 A4 L 3 7 =0F B30 77 U &
E R A B SO AR, IS S AN ™ St S50 R AT VA
3. PRMEBEARBIBS RS

o L TR R BT AL, e AL B ARRTIX, BT 2010 4, JEH 6 MEME, NA
2 HEMSY) . KA RSN ARIE RIS ORI, BNET E4 T EGUECH, (2t E
AL 55 A8 i -

e [ [ Kl AT AR TR T EAS R B IR X, T 1937 BN AT, 2 BA B R SCH R F
FEARJE TR FE P 1 — 8 5 X TIEIEIR &, BRI 250 JifE,  FE R TA) S B2 RN 4
LER AL L 24, St AR IE T R EEE

AT TR E EAE ARG A T I7 . 0BT BE R 2 Sl 2 M T A7 1 AR o [ ) 5 vfg 1
YRR AR, R ARERE R MSCF 00 T A 10 23 300 FIFHAEZ T HBEHLHICH 2
ANIEE ST & 15 5o T ENUE EYIE SCT 0 AR IE T RGIR B 2500 S A . R s SR H At A i
R, R AREZ NI S5 E, Hhfdiim asiBE8EmRZ, 205500 88010 53.3%,
T S niE PRI KL 23 d/f), B e ORI BT oR o 1 e [ [ S R SR AR iE
TR E W RRGERS M. A BeE . HATE ARSI, AN ARER S EE. B,
A IR — e A RS . G RN S A RIBERER 2, 205 8501 33.3%,
ARG FRIFKL 15 /4], A E YRR A SIS INERE . RN R T E U E AR
ERER, ASORIE Z RS TR ITESE, 2 WM& TiRe . ANPRINREX AN EE A, 20 i i /e
VPRSI & B RE R
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3.1. BB ThRERE 4

RGDIBETE 5 IS D ReEd At RGAIL, BB S A R AR N R AR,
— ORI EA S 5 MG NI RGN A AT S eI 30 RAERL, b ETAE
Wy R0 [ [ ot S R R AR R BUS RN B B, il 50%A 56.5%, FLGR R R AR,
5 EE7 2 41.9%M 37.6%, HRid Fdl A SIS Hh) . AT, SEE 0 A e A R B R A ) B
2, ANBHEENE. EBOE S5 %954 No. 4 Al No. 21 BIFIT, HEA 5 ml ok T AR A A
IR 2H, Bl

No. 4: Fortune Boat of the Ming Dynasty

According to the historical documents, the Fortune Boat of the Ming Dynasty was completely built in the
procedure of the ancient technology. The ship includes a two-floored stern with a lifting board, three masts and
three sails. The mainmast is 26.6 meters in height. Traditional Chinese shipbuilding technologies like mortise
joint and watertight division were adopted in the structure.

Fortune Boat is one of the four great vessel types in ancient Chinese, and also one of the most noted sea
vessel types. According to the pundits, Fortune Boat was the very type of the vessel that Zheng He, a great na-
vigator in Chinese history, used to sail the world.

Not only is the imitation of Fortune Boat of the Ming Dynasty valued in appreciation, but also it possesses
scientific and historic interests because it well preserved the Chinese ancient ship-building technology.

No. 21: A trading Junk

Oil on canvas; by an unknown Chinese artist, 19th century

The Chinese characters “Li Wan Jin” (Fl| 774z, from right to left) which appear on the stern of this junk,
translate as “May our profit be ten thousand pieces of gold”.

Vessels like this trading junk formed the backbone of China’s maritime trade. They carried a huge variety
of cargoes from livestock and porcelain to silks and tea. Chinese merchants regularly sailed to the islands of
South-East Asia, for example, to trade for pepper and other spices.

No. 4 52 [E AT Y R AR M AR TE, I 6 DR RN 2 MR R /N o
XA TRIE R T AR RO A0 07 4 M & D7 A8, (s T 0 5% Rl R N e LR 2 T M
PECL RIS IR 2R, ARBL T SRR Re A, (HBRZ MR, Ak, Horb 5 ASNURIAT A E H AR
Fiv el FL O M, SR TR T A A

No. 21 s G [E [ 5 S ) Tk — i b E PRI B A onif, bl 2 Masid e, 14
KA1 A BB R ARIETRA R LR 19 b [Eif B 5 5 Hrif. Hh &
ILFE/NE] “translate as ‘May our profit be ten thousand pieces of gold’.” ZX & BT IR, FHBIT
(e HERL AR 7 FESCAC ARG B T Ao 31X 4 ASNVEJTh, BEEAT N 0TI, 25 A 7n i 51 ST W 5 1
FDL A A B oy o L SCAE, TR RS A Ts B 5L, i Jn VIR A B o [ R R FE A
MR, BB L Aon, H5I AN,

KA A AR E AR, ER AR S 5%k, P E U R AR R R
W, B =i, (HokZ SR AR, o E E S FEYE R AR TR BRI 2R BRI 45, iR,
B GG ARBNER 7. ML, T E S AR AT DLE B3 T e, a8 51N ARD B .

3.2. ABRINBERES AT
ANBRIIRERR IR 5 S 5 ThRE, RIEVHEH KA AHERT DU AR bRrh s i A (5 . FE 1)
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R RERT,  “UFEE” bR EAUR I ARIERIN, WHCARTERI A BRI) RE B2 B FT T A 2 1)
WU A1 (045 I DU L B I 3 B o N BRI BE P R o 7038 I 75 AR 5 Al 7 X v 9
PRI R VR R RL AT 40T, BRIR A 5 EE 3 il 100%F1 98.8%, X A& T ILRHE PR SUAR M . HETEM
Firl, PIAETE RGP ARIE IR IE R, T Ty 2B WG AR I B A R I R, SAE Ak AN
iz Lo e

3.3. BRINBEAES

TR REIEE = ARG, RSO TR —IRNL R G0 A KA1 TF Bl AT #HOCHR 78 o [ il A AR
ERERCEMILE 43 4, HEE 69.4%, AL EMA 194, HEEH 30.6%. JEE [EKiGHEY
TEARER AL EMNILE 554, HAEH 72.4%, TARCEMA 214, HEE 27.6%. WEBEAE,
P TEE AR E R A bR EALATEAR I B A Y, R EACH SR ZH . R ER IS K
SyIANE R, EEIE AR TEER R 2 R BN, BNAETCE ST, NARN M
TR S B, 7 [ PR D TR s s i AE R R R 1 R B AR BSR4, 38 RIS R 4%
TAE R, FRERE, ERIE T ENEERNFER, &5 52K, 51 FIARKR B

4. PEMEATIBIFES RS

TERTEIUSE 30 sk, irfg s, E U I 1 A RIE L) 73.3% 2, 6.67%2 & i,
20% A& 5 H P o T [ X g AT I A R IE T 46.7% 28 5, 21 33.3% 2 Hi{E, 20%2 @&, Hitar
W, E Y RS SRS ARIE R  EAR R F, A RS E RIS, g E A i AR E
TS A TN E KR A3 T R Rt R o5 PR, AR AR St o5 T A 2 G B A

MR Kress&van Leeuwen & H PR SEEVEFL IR, ASCK M HIMNFIUE . HahE SCRIRE T & X =
KW R, et o L e O R 0 ] ] 5 it B A v I R i AT TR T 40T

ARSI EAETE 5 A 2 AT R 20 391 A [ A0 1947 U R 2 ] ] 5 U = T ) 45 D B LA AR R PRI
K, 45258 No. 11, No. 15, No. 161 No. 30, & 1~4 Fims.

Figure 1. A fast sailing boat structure sketch (No. 11)
B 1. REAUEEYIERARLEHE(No. 11)
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Figure 2. Pictures of mansion of the canton customs and shanghai
customs (No. 15)

E 2. BEX#HBAS “TIEX" IBILE(No. 15)

& MISS BRITAIN 111

orfi o-engine.
en-framed hul

2 highly polished
helps reduce
rrosion in salt water

Miss Britain il raced against
erica X in the United States
mational Harmsworth Trophy.
itish boat weighed only 1.5 tons
red to its 7-ton all wood American
f. Although narrowly beaten in the
the clever use of new materials
< Britain il inspired the development
second Werld War motor
sado boats.

Figure 3. Photos of a boat “Miss Britain III” (No. 16)
[& 3. fRfH “Miss Britain I1I” BB (No. 16)

Baltic Exchange Memorial Glass

This stained glass was originally installed over a
staircase at the Baltic Exchange in the City of
London. The Baltic Exchange provides networking
facilities, legal advice and independent market
information to the shipping industry. It can be
traced back to an early 18th-century London
coffee house which was a regular meeting place
for merchants and naval officers.

Shortly after the First World War, the artist John
Dudley Forsyth (1874-1926) was asked to design

this series of stained glass windows. Unveiled
in 1922, they formed part of a memorial to 61
members of the Baltic Exchange who lost their
lives during the war.

Figure 4. Old photos of baltic exchange (No. 30)
4. KE 832 5 FIRER(No. 30)
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4.1. BRARX O

i ELESCEAT T, P E R A T A AR D, i RO, T A
PR RBEHEER, A S,

K1 s R E IR T (AEO — B i, RIS, B B2
MSHIL B, A H R ERATRER . MWIESEER, MRS N HARE T, A
IEDW AR AT LA WA L 1 A LD s ARSI A B AR 5 45 ] kR I 10 5 SO0 R ] s S0 T SO A i
1R 5 B AT A B 3 AR sk R B AP AE R B, BRI 2 — M08 “Miss Britain I [, IS
ARRFHEI, I T afEd . B ANTREE A N K UL T BRI RS 2R aE R AR IR A H
A5KT7. 11 AEL 3 o T AP RS B A AR, ] 1 s SR I R B T IR I, T 3 A
JER s, R AR ILTIE S A T8, (B3 E YR K BN phdi 10, iR I — R T3

B2 AT 4 BTEOR B R B AR RO S0, it e s BT RO L. 14 2 R E
A B i SR 55 ] TH AR TR A IR BRI 55 =] IR AT R i I8 AR5 s s A L,
FAAERMLERE, BRCHS R ES 5%, CAMURE R U0 R i 5 4505% [ 1) 5 =2 LA K
Il N BRI S YA IR 5 SRR P S e R B i [ S R O 0 1] 4 UL 17 90 2 0 5 5 T A/ AT P9 #4
MR, K4 AR EI RS HEI, FAERILERE, XS MRS 5%, CNZHN S E
AR BEAESER B, WIEsE EATHERL A . K 4 AR EIURNERE, AMIHERE, TN #E M
Z, WELT B IZAZ ST E . 4 B 2 TS AUREL T @IS, IR T NEETE, 1A
SEINRESS BT, ARG I N ATE S5

4.2. HERNAR D

PG EEE S =00, 4ral i, A PERRIZS R . T DUk B b B IR A, R
N AR R P

BRI S, BT A A s B AETE SRS T m RGE AR, H 2 v s, AR TR s
HH AR 2R . M E Y A RIEIRE S ESEEREABTAR, WAREZE, X
Hh [ AR 2 7 1 AT LA S AT

KR RAbE s, kB EAR, R RERAaME. HS 5% 50EH ZMEATE
MR fpefh, ARG Z /RGeSy, HANREAR. 14 3 DIk R B AR5, PIERHERNUE & 4 T- 00
FHLEALS, AR M— 3 — RS ZEOERERGRAME, HX2EER, WkERat
TRAEAR Eo it B T ot ZURT EE o

K 2 PRI A R IR R IR B B 2 5, eAh, WA H i AmLa f, e S5 I rsA . T
K4 PISKIER 0B B b 5, AEICR B HUT AR I K. BiAh, 4 DR AL 2 a2 O
PRERLAR IE T B, LA A AR LR & DA st A b AT I8¢, T AE T AL WUE & O B 5 T 20 A
(152 5 e o

4.3. WERASH

MR SR, P EE A RS REEARLL T Ef g, 2R SRA, ERARGEERER
PR, TS [ AR 2 7 i B A i o e S R AL, A AR A A B R Ty, AR SN
FE L WD UHMERE BRE, K1 il TRARAtHIE R, S URANHE TR SORE .
AR R RS 7 I, RIPRAT RO . B 2 REEOCRL S ] IR LRI R Bl T H I SRS . 1T
B KM AR, RO BJ7 12 A, AR ERS A, TR, 2 S EiEs
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53 JIT A I S Py S Ak R €0 BB €0 R SE IV, AL 8 AL R0 O JEE b RS2 28 1 R R i O T

5. &

BT, I A EE A RVE S A I R A AR, 6 LBk O 30 & ATRIET,
35 [ () A TR TE SRR T R R A SR 40 P 2%, B S B T DI A 0 A B, i NS £ .
i o (AT A R B B K % R R R, TR — B T AR R R AN, MS AR R D
SE ik
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